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Olula Geregerena Fasia John
John 'e gerea geregerena 'e fala te wale etaeta

ala siosi li, ratala Gaeas. John 'e soi lafea Gaeas,
sulia 'e lio 'oka sulia wale faalalau gi lia 'e gera
'idufae dao dao mola 'ada 'i lififo. John ka
fabasua Gaeas 'ali ka liolio 'oka fala nali wale
falalau iko 'ali gera oga ronona sulia falalauna
John gi li.

1 Wale etaeta ala logonae ioli fakwalaimoki
li, 'e geregere ko famu Gaeas lia lau kwaima
kwalaimoki amu.

2 Kwaima lau, lau foa 'ali ma 'are gi sui ka 'oka
famu, 'ali ma rabemu ma mauri 'oka, malaa lou
lia manomu 'e 'afu.

3 Lau babalafe rasua ala talasi nali walefae
agaulu ala Jesus Christ gera dao mae, ma gera
ka faarono lau lia ionamu 'o ronosulia falalauna
kwalaimoki.

4Ala talasi lau ronoa wela lau gi gera ronosulia
'ua falalauna kwalaimoki li, laka babalafe ka
liufia lo 'are gi sui.

Gaeas 'e kwairanai ala ioli gera fatalo'alia
Faronona 'Oka li

5 Wale kwaima lau Gaeas, 'o galo 'oka rasua
ala kwairanaina 'e 'o taua fala ioli 'e gera
fakwalaimoki gi li, ma gera ka liu kwailiu geraka
faalalau, wasua 'ala iko 'ali 'o saiada.

6 Ma gera ka alaa fala logonae ioli fak-
walaimoki 'i lifi'e li sulia kwaimanaa 'o. 'O
ranada lo sulia falafala God 'e babalafe 'alia, 'ali
geraka la sulia lalana gera gi.
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7 'O ranada sulia gera la ala lalana gera sulia
galona Jesus Christ li, ma iko 'ali gera sakea
mola ta kwairanaina faasia ioli 'e iko 'ali gera
fakwalaimoki gi.

8 'I gia ioli 'e gia fakwalaimoki ala Jesus Christ
gi, gia ka ranaa ioli fo gi, 'ali ma gia ka kwairanai
ala galona gera ala faronona kwalaimoki li.

Diotrefes 'e barasi 'alia ronona sulia John
9Lau gerea lo ko te geregerena fala logonae ioli

fakwalaimoki 'i lifila. Wasua ma Diotrefes, wale
'e oga talainamiu, iko 'ali fafuronomola sulia 'are
'e lau ilida gi.

10 Ma talasi lakae dao ko, lakae alaa sulia 'are
ta'a 'e 'e tauda gi, failia kotona ta'a lia gi lia 'e taua
suli 'i 'ameulu. 'E iko 'ali 'e tau mola 'urifo ma
ka mano, ma 'e iko 'ali kwaloa lou nali walefae
lia gera la mae, ma ka luia lou ioli gera oga
kwalonada gi, ma ka tau fala tabalinada faasia
logonae ioli fakwalaimoki.

John 'e oga geraka kwalo 'oka ala Demitrius
11Wale kwaima 'oka lau Gaeas, ikoso tau sulia

'are 'e ta'a gi, ma ko tau mola sulia 'are 'e 'oka gi.
Ma ite 'e taua ta 'are 'e 'oka, 'i lia ioli God. Ma ite
'e taua ta 'are ta'a, 'i lia 'e iko 'ali saiala God.

12 Ioli gi sui, gera alaa 'oka sulia Demitrius,
ma falafala 'oka lia gi 'e talae fakwalaimokia lou.
'Are la 'ami ka batafe lia lou 'alia, ma 'o saiala
'are 'e 'ami ilida gi gera kwalaimoki.

Alaana fafu'isi gi
13 Lau too ala 'are afula gi fala faarono namu

'alida, wasua ma iko 'ali lau oga mola gerenali.
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14Ma lau lio 'alaa fali leesi 'o nainali lo, 'ali ma
gora ka talae alaa 'agaroa.

15 Lau oga aroarona God ka io fae 'o.
Ioli kwaima 'o gi sui 'i lifi'e, gera kwatea ko soi

lafe na gera gi lou famu. Ma ko kwatea lou soi
lafe na lau gi fala ioli kwaima 'ameulu gi sui 'alia
ratada tootoo.



iv

Alafuuna Fa'alu Ala Saena 'I Wala
The New Testament in the Wala language of the

Solomon Islands
Niu Testament long langguis Wala

copyright © 2008 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Wala

Translation by: SITAG

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2017-11-17

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 22 Dec 2025 from source
files dated 12 Dec 2025
bf9ac747-bd4c-52d7-9255-cc77efeda844

https://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/lgl
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

	3 John

